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6 March 1961 

0 er, r. de Tr z, 

Subject: R fugae Relief 

I have been dvised by fAO, Rome of your donation of th s lary 
you earned a a Liaison Offic r in the Longo to the onga Tru.t fund. 
l writ to thank you on behalf of the NUC no on my ow behalf for 
thfs generous gift m de for the !l eviation of the hard hip of the 

I 

~efuge sin akw nga. 

~r. Oevid de Trez, 
10, Rue Teopfer, 

Gen va, 
Switzerl nd 

Yours wine rely, 

It~ 
S. Linner 

Chi f of Civili n Op ration 
nd 

TAB eaident presentative 

Inf. co,y. Or. Nor n C. right, Oeputy Director General, FA, Rome, Italy 
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UNITED NATIONS - NATIONS UNIES 
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NATIONS 
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BY : 
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Drafted by : 

Authorized : 

Date 
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ff'ai 
vis g ons d 

'e ranger p ment. 
' ' a vous r · t incerem 
generosite. 

que nous 
ants con lai 

t ois 

Veuillez agreer, Monsieur, l'expression 
de es salutations distinguees; 

• onsieur H. Blanc, 
St. Dr vin l ' Ocean, 
Loire-Atlantique. 
France. 
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Clothing airlifted for Bakwanga & Miabi Hospitals. 

First Consignment - (left London 11.2.61) 

9 Bales Used Clothing ... Total Weight 1,120 lbs (½ ton) 

Made up approximately 
as follows:-

6 Bales Women's Light Clothing 
1 Bale Children's Pyjamas 
1 Bale children's Light Clothing 
l Bale Men's Light Clothing 

Second Consignment - (left London 16.2.61) 

Total Weight 1,120 lbs (½ ton) 

200 New Men's Shirts ••• 
Approx. 800 new Children's 

pyjamas 
200 New Men's Trousers (Twill) 
140 New Men's Cotton Trousers 
240 New Boys' Shorts 
2 Bales Women's Used Clothing 

Estimated Further Requirements . 

Women's Cotton ·frocks 
Girl's " 11 

Boy's Shirts 
Boy's Shorts 
Men's Shirts 
Men's Trousers 

(Cost £35) 

(Cost £160) 
(Cost £70) 
(Cost £63) 

800 
600 
600 
500 

2000 
2000 

We are assuming that children's pyjamas would not be needed for four times present 
population of hospitals . 

* Advice as to shipping markings for shipments to Matadi would be necessary 
if air freight is ruled out. Could you please advise? 
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DEPARTEMENT POLITIQUE FEDERAL 

o.222.Congo.6. 
Priere de rappeler cette reference dons la reponse 

Monsieur, 

Berne, le 7 fevrier 1961 

Monsieur Stu.re Linne r, 

Chef des operations civiles 
des Nations Unies au Congo, 
Leo p .o 1dvi11 e 

Nous avons eu l'honneur d'informer le Secretaire 

general des Nations Unies a New York de la decision du 

Gouvernement suisse de participer, par un envoi de 50 

tonnes de lait en poudre et de medicaments, a l'action 

de secours que vou.s avez engagee en faveur des refugies 

baloubas au Sud-Kasai. 

Nous sommes heureux de pouvoir mettre a votre 

disposition aujourd'hui, a l'aeroport de Leopoldville, 

par l ' entremise de notre repres entant special M. Ernest 

Andres , une partie du don de la Confederation 

suisse, soit: 

5,5 tonnes de lait entier en poudre (25 % de matiere 
grasse), 

3,3 tonnes de medicaments (dont l ' urgente necessite 
nous a ete indiquee par 
l'0MS), selon liste ci-jointe. 

Une cargaison de 40 tonnes de lait ecreme en 

poudre, de 4,5 tonnes de lait entier en poudre et de 5 

tonnes de medicaments sera expediee par bateau, au cours 



- 2 -

du mois de fevrier, et arrivera au port de Matadi au 

debut de mars. 

Nous voulons esperer que le don du Gouvernement 

suisse, s'ajoutant aux envois d'autres pays, contribuera 

a remedier a la situation critique dans laquelle se 

trouvent lea re:fugies baJ.oubas. 

Veuillez agreer, Monsieur, l'assurance de notre 

consideration tres distinguee. 

Ministre Jean de Rh.am 

Chef de la Division des 
Organisations internationaJ.es 
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of January 15 concerning the 

We are of course mo your splendid response, 
hen this letter reaches you you will alrea y hav~ received 

our cabled reply of 25 January. Kindly note that the cables 
aqdressed to the Stanley Hotel have not been deliv me -
our cable address is -OMJC;--l~ UN Tl ' f-' A FO R TNNE8/0 UC 

I also thank you for the clarification as to the present 
use of ·my name in connection with the fund-raising drive. 

P.erhaps I may on this occasion also thank Mrs . Lind for her 
letter of January 16 - I am happy that the matter bas thus been 
satisfactorily settl~d . 

has been a great ' experience indeed to work in#connection 
with this · relief oper.ation. I arn just back after a couple of days 
visit_in the ·famine area . Whilst .things have certainly improved 
considerably since we started, ' it is of course still intolerably 
bad and ~we can use everything we can get. The response all over 
the world has been most generous . I ~m proud as a 5Hede that 
this js the case also in our ~ountry, ~specially 
efforts of y~ur very efficient drive. 

Sture Linner 
Civilian Op 



20 January 1961 

Cart~r. 

Your 1 tter of 5 January ddr ed to 
Dr. Linn ran enclosing ache ue for £5 out of 
your .allo qnc has arrived safely in Leopoldvill. 
Your ft has beon er dited to too United . ationa 

· Congo Famine R li f Fund. Your generous gesture 
ia· a~ly appl:'eciat d. 

Yo ill be lad to know that e bav e 
bl to organize the delivery. of enough food 

to the r fug es in South Kasai to reli ve t 
worst of the famin • Unha pi1y there is a danger 
of a erious sickness o them because oft e 
in anitary conditions in ioh most of the refuges 
have een liviM• 

A team of doctors an nurses fr Austria 
has be n ru.shed into the ar , and gifts like 
yours ill be us d to rovide some of the edical 
au plies and p cial foods re uir d by h 
hundr ds ho res riou.sly ill from hiin er. 

Sinoer ly yow;.- , 

Too 
yRe eRlif 
Coor tor 

i P.J. C 
Hi er ol 

burst Road, High Lan 
ookport 
r 
d 

\ 
\ 
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Dear Dr. Linner, Ji. 

Higher Fold Farm, 

Windlehurst Road, 

High Lane, 

Nr. Stockport, 

Cheshir~, 

England. 

I 8.Illl a Britis~ girl, aged sixteen, and I was 

---tl!/I//I- rrorri.fied when I read the reports on the conditions under which many 

of the natives are living. I also realised how fortunate I am to 

~ 'have a ~appy home-life 

is coming from. 

worries about where the next meal 

The money is part of my yearly allowance, but with­

out it, I ~ave enough, though I shall have to be more economical 

than usual: that won't do me any harm! 

So please accept the enclosed as a token of my 

admiration for the wonderful work which you a~e doing. 

Yours sincerely, 



t,IS 

12 January 1961 

Dear Mrs. Jojo, 

Your letter of 6 January 1961, togethnr 1ith 
your postal orders for £1.10.0 to help to feed the 
starving refugees in the Kasai Province, crone in 
this morning and I hasten to thank. you very much 
indeed for your kind gift . Spontaneous generosity 
like yours is most helpful and most appreciated , 
and I can assure you that your contribution ill 
be used quickly and effectively. 

Thank you again for your kind gesture . 

rs. , • Jojo 
110 ythensha e Road 
Manche st er 23 
Lanes 
England 

Yours sincerely, 

S tur e Linn er 
Chief of Civilian Operations 

in the Congo 



St Brevin !Ocean ce 6-1-

Monsieur le DTRF.CTF.UR 

ProfonnemP-nt emu par la grande netresse des populations 

Congolaise Si mon offre p1:3ut vous Ptre 11tile Je prennrais 

volontie-r benevolement a cha.ree un enfant abanr.onne qni pou-,.•rai t 

et re ch~z ,noi !:-; •1s le c n! ,JLJ n une 

Puisse rna propo~ition etre agree de vos services et soyez 

persuane qu en ens ne repcnse favorable yous ferez le bonheur 

cert~in duun enfant 

Dans 1 attente dune I repons9 favorable 
j,<,i .... 

expression de salutations nis~intues 

H BLANC 

St Drevin 1 Ocean 

Loire Atlentique 

FRANCE 

Veuillez agrer ~ONSIEUR 
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5 January 1960 

Dear Mrs. Robson, 

Your letter of 30 December 1960, together with your 
~ 

cheque for 000. to help to feed the starving refugees in 

the Kasai Province, .came in this morning. 1 hasten to 

thank you most warmly for this very generous gift. Spontaneous 

generosity like yours is indeed most helpful and most appreciated, 

and I can assure you that every penny will be used quickly and 

efficiently. 

On behalf of all of us down here, I thank you again most 

sincerely for your wonderful gesture. 

Mrs. fisher Robson 
68 Oakleigh Park Drive 
Leigh-on-Sea, Essex 
England 

Very sincerely yours, 

Sture Linner 
Chief of Civilian Operations 

in the Congo 


